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O Circuito da Guia deve ser dos poucos,
sendo o Unico que conta com um hospital. Foi
também piloto de varios ensaios da FIA, en-
tretanto implementados internacionalmente.
Saiba tudo II-III
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Sao 72 anos de corridas sem qualquer interrupcao.

O Grande Prémio de Macau foi evoluindo do ponto de
vista técnico e de seguranca, e assim cresceu. Hoje

€ uma imagem de marca, ndao sé da RAEM, mas do
desporto internacional. O seu impacto nao se mede
apenas na pista, mas também nos negdcios locais que
esperam ansiosamente por esta altura do ano
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Empresarios esperam que os seus negécios

cresgam com o Grande Prémio de Macau. Trés pilotos locais vdo competir nas provas

Para alguns, esta € mesmo a melhor altura da FIA contra campedes nacionais e region-

do ano IV-V ais. Veja os nossos destaques VI-VIL
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Evolucao técnica na seguranca
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Simbolo do desporto motorizado no
mundo, o Grande Prémio de Macau
evoluiu muito em matéria de seguranca
e rigor técnico. Foi palco de ensaios
entretanto implementados nas provas
FIA, sendo muito provavelmente o Unico
evento de corridas que conta com um
hospital no circuito
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Nos primeiros anos, a segu-
ranga limitava-se a fardos
de palha e barreiras minimas.
Os incidentes graves registados
no inicio da década de 1970,
nomeadamente em 1974, leva-
ram a um maior envolvimento
da Federacao Internacional do
Automovel (FIA), que, a partir
de meados dos anos 1970, co-
megou a enviar inspetores ¢ es-
pecialistas em seguranga para
Macau. Desde entao, foi desen-
volvido um programa continuo
de melhorias técnicas, conduzi-
do em estreita coopera¢ao com
responsaveis  internacionais.
A modernizagio incluiu a in-
troducdo gradual de barreiras
metalicas em tripla camada,
redes de protecao de alta re-
sisténcia e reforgos estruturais
em zonas criticas do percurso,
como as curvas Lishoa, Melco
e Mandarim.
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Ao longo dos anos 1980 e 1990,
o circuito tornou-se um campo
de teste para novas solucoes de
seguranga aplicadas em provas
de nivel mundial. Foram insta-
lados sistemas de absorcao de
impacto semelhantes aos usa-
dos na Férmula 1, substituindo
os tradicionais empilhamentos
de pneus, e as areas de escape
- ‘run-off arcas’ - foram adap-
tadas as exigéncias técnicas de
diferentes categorias.

Um dos momentos marcantes

da colaboragdo técnica com a
FIA ocorreu quando Macau foi
utilizado como plataforma de
ensaio para novas solucdes de
corrida. O sistema de partida
atualmente usado na Formula
1, com cinco luzes vermelhas
que se apagam simultaneamen-
te para dar inicio a prova, foi
testado pela primeira vez no
Circuito da Guia, em fase expe-
rimental, antes de ser adotado
oficialmente nos Grandes Pré-
mios, no final dos anos 1990.
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Outro fundamental

ocorreu no dominio do so-

avango

corro médico. Desde os anos
1990, médicos, enfermeiros e
bombeiros de Macau recebem
formagao especializada minis-
trada por peritos internacionais
ligados a FIA. Essa capacitagao
inclui treino em desencarce-
ramento rapido, atendimento
em pista e transporte seguro de
pilotos feridos. Hoje, as equipas
de emergéncia conseguem reti-
rar e estabilizar um acidentado
em poucos segundos, um nivel
de eficiéncia alinhado com os
padroes internacionais. E nas
zonas mais estreitas do traga-
do, a remocao das viaturas aci-
dentadas ¢ feita com recurso a
gruas - procedimento particu-
lar em circuitos urbanos com
espaco limitado para manobras
de resgate.

A estrutura hospitalar é uma
das singularidades de Macau:
o circuito dispoe de um hospi-
tal totalmente equipado no seu
perimetro, o Centro Hospitalar
Conde de Sao Januario. Essa
proximidade elimina a neces-
sidade de evacuagdes aéreas e
reduz drasticamente o tempo
de resposta em situagdes criti-
cas. Cada ambulancia e carro
médico esta estrategicamente
posicionado ao longo do traca-
do, permitindo acesso rapido a
qualquer ponto da pista.
Também a formacao de comis-
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sarios, controladores e técnicos
de pista evoluiu de forma siste-
matica, transformando o Gran-
de Prémio numa verdadeira es-
cola. O corpo operacional, que
comegou com algumas dezenas
de eclementos provenientes de
Hong Kong e Portugal, conta
hoje com largas centenas de
elementos operacionais.

A cooperagdo com a FIA con-
solidou-se nas ultimas décadas,
assegurando a homologacao
de Grau 2 em 2019 - requisito
para receber competicoes inter-
nacionais de alta performance.
Essa classificagdo reflete nao
apenas as condigoes fisicas do
circuito, mas também a capa-
cidade organizativa ¢ os proto-
colos médicos e técnicos imple-
mentados.

A seguranga do publico tam-
bém acompanhou essa evolu-
¢ao. A delimitagao de zonas de
acesso, o reforco da sinalizagao
e a articulacdo entre policia,
bombeiros e equipas civis ga-
rantem uma gestao cficaz das
multidées que todos os anos se
concentram ao redor da Guia.

Hoje, o Grande Prémio de
Macau combina tradicao e
modernidade: um circuito his-
torico que preserva o tracado
original, mas que integra tec-
nologia e procedimentos equi-
valentes aos dos palcos mais
avangados do automobilismo
mundial. @
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O motor econOmico por detras das corridas
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Todos 0s anos, em
novembro, o Grande
Prémio de Macau
traz som, velocidade
e entusiasmo a
cidade. Com ele,
vem também uma
forte onda de
atividade comercial.
Desde cafés a lojas
de lembrancas e
réplicas, muitos
negocios locais
encaram o evento
como uma das
semanas mais
importantes do ano
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Grande Prémio de Ma-

cau atrai, todos os anos,
milhares de visitantes a cidade.
Novembro ¢ tradicionalmen-
te um dos meses mais fortes
para o turismo local, e muito
desse sucesso deve-se precisa-
mente a realizagdo do even-
to. £ nesta altura que a maior
parte da despesa dos turistas
se concentra em espetaculos e
competigoes, de acordo com a
Direcgao dos Servicos de Esta-
tistica e Censos. Essa dinamica
econdmica criada pelo Grande
Prémio tem sido, ano apds ano,
fundamental para negocios de
todas as dimensdes, que aguar-
dam com entusiasmo o inicio
das corridas.
“O Grande Prémio ira, sem
davida, impulsionar o nosso
negocio, pois muitos turistas
vém assistir as corridas”, afir-
ma Kam In Ho, proprietaria
da Alua E Comidas Portuguesa
“Kam In”. A empresaria esti-
ma “um crescimento de 10 a 20
por cento” no negbcio, “ja que
aqueles que vém ver as corri-
das, normalmente tém um cer-
to poder de compra.”
Na zona do Largo do Senado,
Lei, proprietario da Cutebee
Market, uma loja de lembran-
gas, partilha o mesmo entu-
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stasmo: “O Grande Prémio
sera certamente uma grande
ajuda para o nosso pequeno
negocio, pois o namero de tu-
ristas aumenta visivelmente”,
comeca por dizer. “Na ver-
dade, nés, que trabalhamos
neste tipo de negdcio, espera-
mos sempre por este feriado.
Prevejo um aumento de 30%
nas vendas, o que beneficiara
varios setores.”

Para alguns, o evento nao ¢
apenas uma questao de ven-
das, mas também de imagem
internacional de Macau. Ste-
phen Anderson, proprietario
do Cathedral Café, afirma que
“a imagem positiva do Gran-
de Prémio, a nivel regional e
internacional, atrai turistas de
todo o mundo (...) Verificamos
que o negocio melhora tan-
to com o clima, como com o

&R GCS

evento. Consideramos o Gran-
de Prémio um alicerce para ex-
pandir o portefélio desportivo
de Macau.”

Para Sam, representante da
Momokawa, uma cafetaria
num bairro antigo de Macau,
o Grande Prémio é uma opor-
tunidade para chegar a um
publico mais vasto. “Enquanto
evento desportivo internacional

e anual, atrai um grande nime-

ro de turistas estrangeiros para
assistir as corridas. Mantenho
uma perspetiva otimista quanto
ao fluxo de visitantes durante o
evento e estou confiante quanto
a promocao do nosso café de
especialidade junto destes visi-
tantes internacionais.”

E para Kimba Wong, cuja em-
presa produz carros em mi-
niatura de cole¢io, o evento
combina paixao, cultura e opor-
tunidade de negbcio que ultra-
passa os dias de corrida. Por
norma, pode encontrar Kimba
num dos stands de venda da
Spark Model junto a entrada do
Grande Prémio de Macau.

“O Grande Prémio de Macau
tem, sem davida, um impacto
muito positivo no nosso nego-
cio”, diz, apesar de reconhecer
que ¢ um investimento avulta-
do ter uma banca no evento. “E
caro ter uma banca durante a
corrida, mas milhares de pes-
soas de todo o mundo passam
por 14 todos os dias. Isso aju-
da-nos também a promover a
nossa marca. Muitas pessoas
comegam a colecionar os nos-
sos modelos a partir do Grande
Prémio de Macau, porque po-
dem ver fisicamente os nossos
produtos. Isso depois traz-nos
negocios futuros.” @
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Trés pilotos locais correm em provas da FIA no 72.° Grande Prémio de Macau. A concorréncia
internacional chega a RAEM depois de conquistar campeonatos nacionais e internacionais

Al HiFE PILOTOS LOCAIS

B33/ (FR) | FORMULA REGIONAL pusk 7i#2X (F4) | FORMULA 4

YR~ AEEE C DRI (245%) WE4 ~ ARES © RSO (225%) YR~ SRR - WHER (185%)
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HRR © MR A A PREMAZE X Hif% : Asia Racing Team HiF% : Asia Racing Team
FEHREE ¢ 2020 5202 145 78 46 W Juei B2 15 IR DY eSO 1 20234F IR P AR 7T RE UK TR LABE 12 FEH R ¢ 20234 R F 4 55 A5 28 48 el o
YIRS~ ST #oE ek
Nome, Idade: Tiago Rodrigues, 18
Nome, Idade: Charles Leong, 24 Nome, Idade: Marcus Cheong Man Het, 22 Bandeira: Macau
Bandeira: Macau Bandeira: Macau Prova: Corrida de Macau de Férmula 4 — Taca do
Prova: Grande Prémio de Macau — Taca do Mundo de Prova: Corrida de Macau de Féormula 4 — Taga do Mundo de I4 da FIA
FR da FIA Mundo de F4 da FIA Equipa: Asia Racing Team
Equipa: SJM Theodore PREMA Racing Equipa: Asia Racing Team Histérico: Vencedor do Campeonato Chinés de F4
Histoérico: Vencedor da Corrida de Macau de Formula Historico: 12.° lugar na Corrida de Macau de em 2023de 2023
4 em 2020 ¢ 2021 Formula 4 de 2023
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251834 Grande Prémio

A B PILOTOS INTERNACIONAIS

157573 (FR) | FORMULA REGIONAL
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Nome, Idade: Freddie Slater, 17
Bandeira: Reino Unido

Prova: Grande Prémio de Macau — Taca do
Mundo de FR da FIA

Equipa: SJM Theodore PREMA Racing
Histérico: Campedo da Férmula Regional
Europeia de 2025 e vice-campeao no
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HifX : R-ACE GP

TRHPOR ¢ 2025 BN FREFEZTREA
B

Nome, Idade: Matteo De Palo, 18
Bandeira: [talia

Prova: Grande Prémio de Macau — Taga do
Mundo de FR da FIA

Equipa: R-ACE GP

Histérico: Vice-campedo da Formula
Regional Europeia de 2025

Campeonato do Médio Oriente de FR de 2025

Pug 2K (F4) | FORMULA 4

W4~ AR - P (1855%) Nome, Idade: Kean Nakamura-Berta, 18 W44~ AEES - BaEzk (167%) Nome, Idade: Alexandre Munoz, 16
HEE : HA Bandeira: Japio 5 3R Bandeira: Franca

SBLEH  HMPYSR TR RE - Prova: Corrida de Macau de Formula 4 — SBEH - HPPYLR TR B - R [ Prova: Corrida de Macau de Férmula 4
VA H VY 8 77 FE 0 T L Taga do Mundo de F4 da FIA TR VY 4 7 FE T R Taga do Mundo de F4 da FIA

Equipa: Prema Racing Equipa: ART Grand Prix

Histoérico: Vencedor do Campeonato
Irancés de I'4 em 2025

Hif% : Prema Racing Hif% : ART Grand Prix
FHBEE ¢ 20254 B K FIF 450 515 Histérico: Vencedor do Clampeonato FEHRME © 20254 LR P45 48

o Italiano de F4 em 2025 ik
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